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1 Kennzeichen/Designation

1.1  Hersteller/Manufacturer SEW Eurodrive GmbH & Co KG
1.2  Typ/Type ET 56L 4

1.3 Motornummer/Motor number WAI1O0ET56L4

1.4  Elektr. Vorschrift/Electrical standard IEC

1.5 Schaltbild/Connection diagram ET13

1.6 Vergleichbare IEC-Baugrof3e/Equivalent IEC frame size 56

1.7 Motorart/Type of motor KL-Induktionsmotor/Cage induction motor
1.8 Betriebsart/Duty type S1

2 Bemessungsdaten/Rating

2.1 Leistung/Output power 0.09kw

2.2 Lauferdrehzahl/Rotor speed 1350min’t

2.3 Moment/Torque 0.637Nm

2.4 Spannung/Voltage 230V

2.5 Frequenz/Frequency 50Hz

3 Ausfiihrung/Design

3.1 Schutzart/Degree of protection IP54

3.2 Kihlungsart/Method of cooling IC411 (eigenbeliiftet)

3.3 Umgebungstemperatur/Ambient temperatur -20°C bis/to +40°C

4 Betriebskenngréf3en/Operation characteristics

4.1 Bemessungsstrom/Rated current 0.85A

4.2 Lasttabelle/Load table

Rel. Nennlast/Perc. rated load 100%

Strom/Current [A] 0.85
Drehzahl/Speed min™ 1350
Leistungsfaktor/Power factor 0.93

Wirkungsgrad/Efficiency A* [%]
Wirkungsgrad/Efficiency B* [%)]

A* |EC 60034-2-1 Ed.1 (2007)/PLL from Residual Losses
B* IEC 60034-2 (1972)/Voluntary CEMEP-EU Agreement
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5 AnlaufkenngrofRen/Starting characteristics

5.1 Rel. Anzugsmoment/Starting torque ratio 7

5.2  Rel. Hochlaufmoment/Pull-up torque ratio 7

5.3  Rel. Kippmoment/Pull-out torque ratio 1.4

5.4  Rel. Anzugsstrom/Locked rotor current ratio 1.8

5.5  KVA letter F

6 Wicklung und Isolierung/Winding and insulation

6.1  Wicklungsart/Winding type E

6.2  Schaltung/Connection ~

6.3  Phasenkaltwiderstand/Cold resistance p. phase winding 62.4/1250hm bei/at 20°C
6.4  Warmeklasse/Thermal class F

6.5 Therm. Motorschutz/Thermal protection -

7 Mechanische Kenngréf3en/Design details

7.1  Drehrichtung/Direction of rotation beide/both

7.2  Massentragheitsmoment/Inertia rotor 0,000110kgm2
8 StandardlagergroRen/Standard bearing sizes

8.1 A-Lager Flanschmotor/Bearing A flange-mounted motor -

8.2  A-Lager Getriebemotor/Bearing A gearmotor 6302-Z

8.3  A-Lager FuBmotor/Bearing A foot-mounted motor -

8.4  B-Lager Nichtbremsmotor/Bearing B motor w/o brake  6001-2RS-J
8.5 B-Lager Bremsmotor/Bearing B brake motor 6001-2RS-J
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Mit Betriebskondensator / With running capacitor / Avec condensateur de service PSRM-M 30.07.2018
Rechts-/Linkslauf / Clockwise/Counterclockwise rotation / Sens de rotation Droite/Gauche
ET13
Betriebsanleitung Q Follow the Operating Voir notice
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[1]1  Allpoliger Netzschalter [11  All pole main switch [1]1 Interrupteur bipolaire
[2] Klemmenleiste [2] Terminal strip [2] Bornier
[3] Zuleitungen [3] Supply leads [3] Alimentation
[4] Betriebskondensator(en) im [4] Operating capacitor(s) in [4] Condensateur(s) de service joint(s)
Lieferumfang enthalten the scope of delivery a la livraison
[5] Motorwicklung Hi [5]  Motor winding Hi [5] Bobinage moteur Hi
[6] Motorwicklung Ha [6] Motor winding Ha [6] Bobinage moteur Ha
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Rechts- / Linkslauf Clockwise / Counterclockwise rotation Sens de rotation Droite / Gauche
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[11  Allpoliger Netzschalter [11  All pole main switch [1]1 Interrupteur bipolaire
[2] Klemmenleiste [2] Terminal strip [2] Bornier
[3] Zuleitungen [3] Supply leads [3] Alimentation
[4] Betriebskondensator(en) im [4] Operating capacitor(s) in [4] Condensateur(s) de service joint(s)
Lieferumfang enthalten the scope of delivery a la livraison
[5] Motorwicklung Hi [5]  Motor winding Hi [5] Bobinage moteur Hi
[6] Motorwicklung Ha [6] Motor winding Ha [6] Bobinage moteur Ha
[71 Rechts [7]1  right [71 Gauche
[8] Links [8] left [8] Droite
Motorschutz Motor protection Protection moteur
(1] BG
1 | 2 | 3 | 4 | 5
L 1
[1]  Option TF: [1]  Option TF: [1] Option TF :
Motorschutz mit Kaltleiter- Motor protection with PTC Protection du moteur par sondes
Temperaturfihler TF thermistor sensors TF thermométriques TF
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